MORRIGAN IWB HOLSTERS - GLOCK® 19/33 W/ISUREFIRE XC1 IWB
HOLSTER

The Morrigan is a revolutionary concealment holster designed specifically for
inside-the-waistband carry. While it can certainly be worn forward of the blade of
the hip, the Morrigan is best-suited for people who carry their pistol on or behind
the blade of the hip. It has an extremely slim, compact profile so as not to add
bulk to the dimensions of the firearm. A full-height body shield protects the
weapon from sweat, while simultaneously protecting the shooter from scrapes
and discomfort caused by sharp edges on the pistol such as slide serrations. The
body shield also fully protects the rear sight from snagging or cutting into cover
garments while holstered. The exterior of the Morrigan is very smooth and
contoured for all-day comfort, but has special features molded into the trigger
guard and muzzle area to aid in tucking the rear of the slide and butt of the grip
into the body for greater concealability. Retention is adjustable using the
innovative 360-degree Velcro wrap, which provides extremely accurate and
repeatable retention adjustments without the use of tools. This “tourniquet style”
retention provides a very secure fit while still allowing for exceptionally quick
presentations of the weapon from the holster. The Morrigan is ambidextrous. It
attaches to the shooter’s belt using a pair of IWB soft loops (included). The
holster is adjustable for ride height and cant, and can be adjusted to conceal a
pistol on a variety of body types. And like all RCS products, the Morrigan is made
in the USA, and is covered by our unconditional lifetime warranty.

Attributes

Name: GLOCK® 19/33 W/SUREFIRE XC1 IWB HOLSTER
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030818

Mfr. No.: MORG19XC1

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Glock

Material: Injection-molded polymer

Model: 19,23,32

Delivery weight: 0.143kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir die MORRIGAN IWB
HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
GLOCK® 19/33 W/SUREFIRE XC1 IWB HOLSTER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitsanweisungen fur die Morrigan IWB Holster von Raven Concealment Systems. Dieses
Holster wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, lhre Glock® 19/33 mit Surefire
XC1 zu tragen. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Holster regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Holster ausschlie3lich fir die vorgesehenen Modelle (Glock® 19/33).
Bewahren Sie das Holster au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich Uber die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie das Holster so, dass es nicht verrutschen kann und einen sicheren Sitz gewébhrleistet.

Achten Sie darauf, dass keine Kleidung oder andere Gegenstande in den Abzugsbereich gelangen.
Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder extrem heiBen Umgebungen zu lagern.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen bemerken.

Tragen Sie das Holster nicht, wéhrend Sie sich in einer geféhrlichen oder unsicheren Umgebung befinden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Holsters:
® Befestigen Sie die IWBSchlaufen am Giirtel.
® Stellen Sie die H6he und Neigung des Holsters nach lhren Bedirfnissen ein.
® Uberpriifen Sie, ob das Holster sicher am Guirtel sitzt.
2. Verwendung des Holsters:
® Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig im Holster sitzt und nicht herausragt.
® Uberpriifen Sie vor jedem Tragen, dass das Holster korrekt sitzt und die Waffe sicher ist.

3. Schnelle Prasentation:
® (Uben Sie die schnelle Entnahme der Waffe aus dem Holster, um sicherzustellen, dass Sie dies sicher

und effizient tun kénnen.
® Achten Sie darauf, dass Sie beim Ziehen der Waffe die Umgebung im Blick haben.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Holster gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffe.

® Wenn das Holster beschadigt ist, bringen Sie es nicht mehr in Gebrauch und entsorgen Sie es sicher.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Raven Concealment Systems. Es
gibt einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen, der Ilhnen helfen kann.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Ihrer Umgebung zu
gewabhrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Morrigan IWB Holsters Glock® 19/33 with Surefire XC1
IWB Holster Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Morrigan IWB Holster designed for Glock® 19/33 with Surefire XC1. This holster
provides a secure and comfortable option for concealed carry. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Inspect the holster regularly for any signs of wear or damage.

Store the holster and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Do not exceed the recommended weight limit for the holster.

Always follow local laws and regulations regarding firearm carry and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the holster is properly adjusted for ride height and cant before use.

Be mindful of your clothing when drawing or reholstering your firearm to avoid snagging.

When carrying, ensure that the holster is securely attached to your belt to prevent it from shifting or falling.
Avoid using the holster in wet or overly humid conditions to prevent damage to both the holster and the
firearm.

® |f you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Attach the holster to your belt using the included IWB soft loops.
® Adjust the ride height and cant according to your preference for maximum comfort and concealment.
® Ensure that the holster is securely fastened to prevent movement during wear.

2. Usage:

® To insert your firearm, ensure it is unloaded and point the muzzle away from yourself and others.

® Slide the firearm into the holster, ensuring that it is seated properly and that the trigger guard is fully
enclosed.

® When drawing the firearm, maintain a firm grip on the holster to prevent it from coming out with the
firearm.

® Always practice safe handling and follow the basic rules of firearm safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster according to local regulations regarding plastic and polymer waste.
® Do not incinerate the holster, as it may release harmful fumes.
® |f the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Morrigan IWB Holster, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase for assistance. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls and product
updates.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Morrigan IWB Holster. Thank you for
prioritizing safety.



Guide de sécurité pour le holster MORRIGAN IWB

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster MORRIGAN IWB de Raven Concealment Systems. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre holster. Veuillez lire
attentivement ce document pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre modéle d'arme (Glock 19/33) avant de l'utiliser.
Vérifiez toujours que votre arme est déchargée lorsque vous placez ou retirez I'arme du holster.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance avec une arme a feu a l'intérieur.

Tenez le holster et I'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Veérifiez régulierement I'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela peut affecter sa sécurité et sa
fonctionnalité.

® Evitez de porter le holster dans des positions qui pourraient le rendre difficile d'accés ou qui pourraient
entrainer un tir accidentel.

® Assurezvous que le holster est correctement ajusté a votre ceinture pour éviter tout mouvement indésirable
pendant le port.

® | orsque vous retirez votre arme du holster, faitesle avec précaution et en gardant le canon pointé dans une
direction sdre.

® Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec l'accés a votre arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Ajustement du holster :

® Fixez le holster a votre ceinture a l'aide des boucles souples IWB incluses.
® Ajustez la hauteur de port et I'angle selon votre confort et votre préférence.

2. Utilisation du holster :
® Insérez votre Glock 19/33 dans le holster.
® Assurezvous que I'arme est bien en place et que le bouclier corporel protége l'arme.
® Testez la rétention en tirant doucement sur I'arme pour vous assurer qu'elle est sécurisée sans étre
trop difficile a retirer.

3. Vérification de la sécurité :

® Avant de porter le holster, vérifiez que I'arme est déchargée.
® Assurezvous que le holster ne présente pas de bords tranchants ou de parties saillantes.

Instructions d'élimination
® Disposez de votre holster de maniere responsable. Si le holster est endommagé ou ne peut plus étre utilisé,

suivez les recommandations locales pour I'élimination des plastiques.
® Ne jetez pas le holster dans des décharges non autorisées.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre holster, veuillez consulter le site Web de Raven Concealment
Systems ou votre revendeur agréé.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre holster MORRIGAN
IWB. Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via les canaux appropriés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Morrigan IWB Holster di Raven Concealment Systems. Questo prodotto & progettato per
offrire un modo sicuro e confortevole di portare la tua pistola Glock 19/33 con Surefire XC1. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere e rispettare le leggi locali riguardanti il trasporto e l'uso di armi da fuoco.
Utilizza sempre la fondina in modo responsabile e sicuro.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti 0 se non & in buone condizioni.

Tieni la fondina e I'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.
Regola la ritenzione della fondina in modo che la pistola sia saldamente in posizione ma facile da rimuovere
gquando necessario.
Indossa la fondina in modo che non ostacoli i movimenti naturali del corpo.

® Quando indossi la fondina, evita di indossare abiti troppo attillati che potrebbero interferire con l'accesso
rapido all'arma.

® Se la fondina si danneggia o mostra segni di usura, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore
per assistenza.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina

® Posiziona la fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia ben fissata.

® Utilizza gli anelli morbidi IWB inclusi per attaccare la fondina alla cintura.

® Regola I'altezza e l'inclinazione della fondina in base alle tue preferenze personali per un miglior
comfort e occultabilita.

2. Utilizzo della Fondina

Prima di indossare la fondina, assicurati che la pistola sia completamente scarica.

Inserisci la pistola nella fondina con la canna rivolta verso il basso.

Controlla che la pistola sia saldamente fissata nella fondina.

Per rimuovere la pistola, afferra saldamente la fondina e tira delicatamente la pistola verso l'alto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la fondina non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare la fondina nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali plastici o i rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusioni



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Morrigan IWB
Holster. Ricorda sempre di praticare la sicurezza e di rimanere informato sulle leggi e le normative riguardanti il
trasporto di armi da fuoco nella tua area.






Instrukcja bezpieczenstwa dla MORRIGAN IWB
HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
GLOCK® 19/33 W/ISUREFIRE XC1 IWB HOLSTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holsteru MORRIGAN IWB. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie oraz
wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z holsteru.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj holsteru zgodnie z jego przeznaczeniem, unikaj jakiegokolwiek niezgodnego uzycia.

® Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj go.

® Przechowuj bron w holsterze w sposéb, ktéry zapobiega przypadkowemu wystrzatowi.

® Upewnij sie, ze holster jest odpowiednio zamocowany do pasa przed kazdym uzyciem.

® Zachowaj ostroznos$¢ przy wktadaniu i wyjmowaniu broni z holsteru, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Holster jest przeznaczony do noszenia broni wewnetrznie. Nie uzywaj go do noszenia broni na zewnatrz.

® Nie nos holsteru w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na uszkodzenia, takie jak miejsca o duzym natezeniu
ruchu.

® Upewnij sie, ze holster jest dobrze dopasowany do ciata, aby unikng¢ przesuwania sie podczas ruchu.

®* Nie pozostawiaj holsteru w zasiegu dzieci ani oséb nieupowaznionych.

® Zawsze zachowuj ostroznosé przy manipulowaniu bronig, nawet gdy jest w holsterze.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz holsteru:

® Umiesc holster w odpowiedniej pozycji na pasku, zgodnie z wlkasnymi preferencjami noszenia (np. na
lub za linig biodra).

® Uzyj dotaczonych miekkich petli IWB do mocowania holsteru do pasa.

® Upewnij sie, ze holster jest stabilnie zamocowany, aby unikng¢ przesuwania sie.

2. Uzytkowanie holsteru:

® Aby umiesci¢ bron w holsterze, delikatnie wsuwaj jg do wnetrza holsteru, upewniajgc sie, ze jest dobrze
osadzona.

* Aby wyjac¢ bron, chwy¢ jg pewnie i delikatnie wyciagnij z holsteru, zachowujac ostroznos¢.

® Regularnie sprawdzaj dopasowanie holsteru i dokonuj regulacji za pomocg innowacyjnego
360stopniowego rzepu, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Jesli holster jest uszkodzony lub nieuzywany, upewnij sie, ze nie bedzie mogt by¢ uzyty przez osoby
nieupowaznione.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Dbaj o siebie i innych, korzystajgc z holsteru MORRIGAN IWB.






MORRIGAN IWB HOLSTERS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut MORRIGAN IWB HOLSTERIn hankinnasta! Tama holsteri on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava
tapa kantaa Glock® 19/33 pistoolia. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd holsteri on oikean kokoinen ja malliaseellesi.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Vaurioitunut holsteri voi olla vaarallinen.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta holsteri ja ase lasten ulottumattomissa.

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.
Tarkista, etta lipaisimen suoja on paikallaan ennen kayttoa.
Valta holsterin sdatamista tai muuttamista kayton aikana.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita ihmisia.

Kayta holsteria vain vyon sisapuolella, ellei toisin ole ohjeistettu.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita holsteri vy6hon kayttden mukana tulevia IWBpehmeita silmukoita.

® SAaada holsterin korkeus ja kallistus haluamallasi tavalla, jotta se sopii vartalotyyppisi mukaan.
® Varmista, ettd holsteri istuu tiiviisti vyohon.

2. Kaytto:
® Aseta ase holsteriin huolellisesti varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista, etta holsterin suojus suojaa asetta hikoilulta ja muilta vaurioilta.
® Poista ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, etta ymparillasi ei ole esteité tai inmisia.

Havittamisohjeet
® Havita vaurioituneet tai vanhentuneet holsterit ymparistoystavallisesti.

* Ala heita holsteria tavalliseen roskikseen, vaan vie se paikalliseen kierratyspisteeseen, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota listukea ja tietoa tuotteesta.

Huomautus

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tarke&é noudattaa
kaikkia ohjeita ja suosituksia turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Muista myés tarkistaa mahdolliset
muistutukset tai varoitukset, jotka liittyvat tuotteeseesi.



Sakerhetsinstruktioner for MORRIGAN IWB
HOLSTERS RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
GLOCK® 19/33 W/SUREFIRE XC1 IWB HOLSTER

Introduktion

Tack for att du valt MORRIGAN IWB HOLSTERS fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta barsystem ar
designat for att ge séker och bekvam délja av din pistol. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger dig viktig information
om hur du anvander och underhaller produkten pa ett sakert satt. Vanligen las igenom hela dokumentet noggrant
innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att holstret &r i gott skick och fritt fran skador.

Forvara alltid din pistol i holstret nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller séakerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pistolen ar avsékrad innan du placerar den i holstret.

Justera retentionen pa hdlstret enligt dina behov for att sakerstélla att pistolen sitter sakert.

Anvand alltid bada handerna nar du tar bort pistolen fran hélstret for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Se till att holstret ar korrekt placerat pa béltet for att forhindra att det glider eller vrider sig under anvandning.
Undvik att bara holstret under klader som kan fastna i avtryckaren eller holstret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hélstret:
® Fast holstret pa ditt balte med de medféljande mjuka IWBIloops.
® Justera hojden och lutningen p& holstret for att passa din kroppstyp och kladstil.
® Se till att holstret sitter tatt mot kroppen for béasta ddlja.

2. Anvandning av holstret:
® FOr att sétta i pistolen, se till att den ar avsakrad och placera den forsiktigt i holstret.

® Kontrollera att pistolen sitter ordentligt i hélstret innan du borjar réra dig.
® For att ta bort pistolen, greppa den med bada handerna och dra den rakt ut ur holstret.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Holstret ar tillverkat av plast och kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av plastprodukter.
® Slang holstret pa ett miljovanligt satt om det &r skadat och inte langre kan anvandas.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tilliverkare. Det finns ocksa
information tillganglig via EU:s Safety Gateplattform for att rapportera osékra produkter.

Vi tackar for att du valt MORRIGAN IWB HOLSTERS och 6nskar dig en séker och bekvam anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani pouzdra MORRIGAN
IWB

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro MORRIGAN IWB od spolec¢nosti RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Tento
navod poskytuje ddleZité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte
tento dokument a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim pouzdra se ujistéte, Ze je zbraf bezpec€né vybita.

Pouzdro je ur€eno pro noseni zbrani Glock® 19/33 s pfisluSenstvim Surefire XC1.

Pouzdro je uréeno pouze pro dospélé osoby. Déti by nemély mit pfistup k tomuto produktu.

Udrzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud je pouzdro poSkozené,
pfestarite ho pouZivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i noSeni zbrané v pouzdre dbejte na to, aby byla zbran bezpecné zajisténa.

Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné umisténo a pfipevnéno k opasku.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy.

Pouzdro je oboustranné, ujistéte se, Ze je spravné nastaveno pro vasi dominantni ruku.
Nikdy se nesnaZte upravit nebo ménit pouzdro bez pokynd vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Pfipevnéte pouzdro k opasku pomoci mékkych smycek IWB.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro pevné pfipevnéno a stabilni.
2. Nastaveni vySky a uhlu noSeni:
® Upravte vySku noSeni a Uhel podle vaseho pohodli a skrytosti.
® Pouzijte 360stupniovy Velcro obal pro pfesné a opakovatelné Upravy.
3. Pouzivani pouzdra:
® Vlozte zbran do pouzdra a ujistéte se, ze je bezpecné zajiSténa.
® P¥i vytazeni zbrané z pouzdra dbejte na bezpecnost a okolni prostfedi.
® Po pouziti zbran vzdy bezpecné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a jakékoli souvisejici materidly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené, zlikvidujte ho okamzité, abyste predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vzdy si uchovavejte doklady o koupi pro pfipadné reklamace nebo dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MORRIGAN IWB. Doufame, Ze budete s naSim produktem spokojeni a Ze vdm poskytne
bezpectné a pohodiné noSeni.



